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ARRETE PREFECTORAL N°2019294-0002/DDPP
relatif a la surveillance sanitaire et fixant les modalités des opérations de
prophylaxie dans les élevages de bovinés, de petits ruminants et de porcins du
département de Sadéne-et-Loire,

Le Préfet de Sadne-et-Loire

le livre Il du Code Rural et de la Péche Maritime ;

I'arréte ministériel du 31 décembre 1990 modifié fixant les mesures techniques et administratives
relatives a la prophylaxie collective de la Leucose Bovine Enzootique ;

l'arrété du 29 juin 1993 relatif a la prophylaxie de la peste porcine classique ;

l'arrété ministériel du 15 septembre 2003 modifié fixant les mesures techniques et administratives
relatives a la prophylaxie collective et a la police sanitaire de la tuberculose des bovinés et des
caprins ;

l'arrété ministériel du 22 février 2005 modifié fixant les conditions sanitaires de détention, de
circulation et de commercialisation des bovins ;

l'arrété du 24 novembre 2005 relatif a I'identification du cheptel porcin ;

I'arrété ministériel du 19 décembre 2005 modifié relatif aux modalités de réalisation de I'identification
des ovins et caprins ;

Iarrété ministériel du 22 avril 2008 modifié fixant les mesures techniques et administratives relatives a
la prophylaxie collective et a la police sanitaire de |a brucellose des bovinés ;

l'arrété ministériel du 21 janvier 2009 modifié fixant les mesures de prophylaxie collective et de police
sanitaire de I'nypodermose bovine ;

larrété du 28 janvier 2009 fixant les mesures techniques et administratives relatives & la prophylaxie
collective et & la police sanitaire de la maladie d'Aujeszky dans les départements reconnus «indemnes
de maladie d'Aujeszky » ;

l'arrété ministériel du 17 juin 2009 modifié fixant les mesures financiéres relatives a la lutte contre la
brucellose bovine et a la lutte contre la tuberculose bovine et caprine ;

larrété du 20 aolt 2009 fixant diverses mesures financiéres relatives a la lutte contre la maladie
d'Aujeszky ;

Farrété ministeriel du 6 aolt 2013 relatif a I'identification des animaux de I'espéce bovine ;

I'arrété ministériel du 10 octobre 2013 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la
police sanitaire et & la prophylaxie collective de la brucellose ovine et caprine ;

I'arrété ministériel du 10 octobre 2013 fixant les mesures financiéres relatives a la lutte contre la
brucellose ovine et caprine ;

F'arrété ministériel du 24 septembre 2015 mettant en place les visites sanitaires dans les élevages ;

larrété ministériel du 01 décembre 2015 instituant une participation financiére de I'Etat pour le
deépistage de la tuberculose bovine ;

larrété du 31 mai 2016 fixant des mesures de prévention, de surveillance et de lutte contre la
rhinotrachéite infectieuse bovine (IBR) ;
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Vu [larrété du 27 juin 2017 établissant la liste des interventions relatives a des mesures de surveillance ou
de prévention obligatoires mentionnées a I'article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime ;

Vu l'arrété préfectoral de M. le Préfet de Céte d'Or déterminant les mesures particuliéres de surveillance
et de gestion de la tuberculose des bovinés dans le département de Céte d'Or ;

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2015-803 du 23/09/2015 fixant les dispositions techniques relatives
au dépistage de la tuberculose bovine sur animaux vivants ;

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2016-292 du 06 avril 2016relative a la surveillance programmée et
évenementielle de la Brucellose ovine et caprine ;

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2016-535 du 30 juin 2016 fixant des mesures de prévention, de
surveillance et de lutte contre la rhinotrachéite infectieuse bovine ;

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2018-938 du 20 decembre 2018 portant sur la reconnaissance et la
publication au bulletin officiel du cahier des charges technique IBR (version 2.0) et des procédures de
gestion afin de prendre en compte les modifications apportées a l'arrété du 31 mai 2016 fixant les
mesures de prévention, de surveillance et de lutte contre la rhinotrachéite infectieuse bovine (IBR).

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2018-946 du 24 décembre 2018 pour I'application de l'arrété du 31
mai 2016 fixant des mesures de prévention, de surveillance et de lutte contre la rhinotrachéite
infectieuse bovine (IBR).

Vu la note de service DGAL/SDSPA/2018-598 du 6 aolt 2018 fixant les modalités techniques et
financiéres de mise en ceuvre de la campagne de surveillance de la tuberculose bovine ;

Considérant la nécessité de fixer les modalités de prophylaxie collective obligatoire vis a vis de certaines
maladies animales auxqguelles sont sensibles les bovins, ovins, caprins ou porcins dans le
département de Sadne-et-Loire ;

Considérant la nécessité de gérer le risque tuberculose présenté par la mise en pature de bovins sur des
prés situés dans des communes classées a risque vis a vis de cette maladie conformément a l'article
13 de 'arrété ministériel du 15 septembre 2003 ;

Considérant la nécessité de gérer le risque tuberculose a lintroduction de bovins dans les cheptels de
Sadne et Loire et les nombreux mouvements d’animaux provenant de cheptels ou de zones a risque
vis-a-vis de la tuberculose ;

Considérant la mise en évidence réguliére de réactions dites « atypiques » lors des tests allergiques
réalisées dans plusieurs zones du département au cours des derniéres campagnes et l'intérét
d'utiliser un outil diagnostique présentant la meilleure spécificité, en ['occurrence
I'intradermotuberculination comparative ;

Considérant le plan national de lutte contre la tuberculose bovine arrété par la direction générale de
I'alimentation ;

Vu les conclusions des revues de contrat en date des 27 juin 2019 et du 23 septembre 2019 ;
Vu l'avis du directeur départemental de la protection des populations de Saéne-et-Loire ;

Sur proposition du secrétaire genéral de la prefecture de Sadne-et-Loire ;

ARRETE :
ARTICLE 1er : définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :
- bovin : tout animal de I'espéce Bos taurus (bovin) ;

- boviné : tout animal des espéces Bos taurus (bovin), Bos indicus (zébu), Bos grunniens (yack), Bison
bison (bison d'Amerique), Bison bonasus (bison d'Europe), Bubalus bubalus (buffle commun) ou issus
de leur croisement.

- cheptel ovin d'une exploitation : toute unité de production d'animaux de l'espéce ovine éleves aux
mémes fins zootechniques quel que soit I'effectif ;

- cheptel caprin d’'une exploitation : toute unité de production d'animaux de I'espéce caprine élevés aux
mémes fins zootechniques quel que soit 'effectif ;

- troupeaux présentant un risque sanitaire particulier vis-a-vis de la tuberculose bovine : les troupeaux
cites dans l'article 6 de I'arrété ministériel du 15 septembre 2003 modifie ;

- troupeaux considérés comme « susceptibles d’étre infectés de tuberculose bovine », les cheptels :
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= dont des animaux ont paturé dans des prés contigus aux prés ol ont été entretenus des
ruminants des cheptels déclarés infectés ;

= qui ont détenu au moins un ruminant issu d'un cheptel infecté au cours d'une période
précedant la date de déclaration du foyer dont la durée est fixée par le directeur
départemental de la protection des populations ;

= ayant utilisé au cours des 3 années precédant la campagne en cours, du matériel d'élevage
en commun avec des exploitations dont le cheptel de ruminants a été déclaré infecté ;

= dans lesquels a été détenu un ruminant reconnu infecté de tuberculose ou suspect d'étre
infecté de tuberculose bovine ;

- troupeaux bovins présentant un risque sanitaire particulier vis-a-vis de la brucellose : les troupeaux
cités dans l'article 6 de I'arrété ministériel du 22 avril 2008 ;

- troupeaux d'ovins ou de caprins «officiellement indemnes de brucellose» présentant un risque
sanitaire particulier vis-a-vis de la brucellose ovine ou caprine : les troupeaux cités dans l'article 4 de
l'arrété ministériel du 10 octobre 2013 ;

- petit détenteur de petits ruminants : éleveur qui ne posséde pas plus de 5 petits ruminants agés de
plus de 6 mois (ovins et caprins), ne dispose pas d'un N° SIRET associé a un code NAF « production
animale », ne posséde pas d'autres espéces sensibles a la brucellose (notamment des bovins), ne
procéde & aucune vente, prét ou mise en pension d'animaux dans d'autres troupeaux, n'envoie pas
d’'animaux a I'abattoir sauf pour sa consommation personnelle et ne commercialise pas les produits de
ses animaux (viande, lait, fromages) ;

- site d'élevage porcin plein air : site d'élevage détenant un ou plusieurs porcins ayant accés a un
parcours extérieur ; tout élevage ne répondant pas a cette définition est qualifié de site d’élevage hors
sol.

ARTICLE 2 : opérations de prophylaxie collective

Le présent arrété a pour objet de définir les modalités d’application des arrétés visés ci-dessus en matiére de
prophylaxie collective vis-a-vis :
- de la brucellose, de la tuberculose, de I’hypodermose et de la rhinotrachéite infectieuse bovine
(IBR) dans les troupeaux de bovinés tels que définis a l'article 1er, a I'exclusion des centres de
collectes de semences agréés par la DDPP ;

- dela leucose bovine enzootique des troupeaux de bovins ;
- de la brucellose ovine et caprine des troupeaux caprins et ovins ;
- dela maladie d'Aujeszky et de la peste porcine classique dans les troupeaux porcins.

ARTICLE 3 : dates de campagne

Pour les bovinés :

La campagne de prophylaxie des maladies réglementées listées a l'article 2 débute le 1°" novembre de
I'année en cours et se termine le 15 avril de 'année suivante.

Sauf cas de force majeure diment notifié par I'éleveur ou le détenteur des animaux au directeur
departemental de la protection des populations, la qualification des cheptels dont la totalité de la prophylaxie
n‘est pas terminée au 15 avril sera suspendue jusqu’a réalisation des actions correctives et régularisation. En
labsence de regularisation avant le début de la campagne de prophylaxie suivante, la qualification sera
retirée.

Pour les caprins et ovins :

La campagne de prophylaxie des maladies réglementées listées a l'article 2 débute le 1°" novembre de
I'année en cours et se termine le 31 aodt de 'année suivante.

Sauf en cas de force majeure diment notifi¢ par I'éleveur ou le détenteur des animaux au directeur

départemental de la protection des populations, la qualification des cheptels dont la totalité de la prophylaxie
n'est pas terminée au 31 aolt sera suspendue jusqu'a réalisation des actions correctives.
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Pour les porcins :
La campagne de prophylaxie des maladies réglementées listées a l'article 2 se déroule du 1% janvier au 1
novembre de I’'année en cours.

er

Sauf en cas de force majeure diment notifié par I'éleveur ou le détenteur des animaux au directeur
départemental de la protection des populations, la qualification des cheptels dont la totalité de la prophylaxie
n'est pas terminée au 01 decembre sera suspendue jusqu’'a réalisation des actions correctives ; ils sont
également placés en limitation totale de mouvements.

ARTICLE 4 : laboratoires d’analyses

Les analyses demandées dans le cadre de la prophylaxie bovine, ovine et caprine sont realisées par le
laboratoire d’analyses AGRIVALYS de Sadne-et-Loire agrée par le ministere chargé de I'agriculture. Elles
sont realisees conformément aux methodes officielles.

Les analyses demandées dans le cadre de la prophylaxie bovine en cheptel laitier sur lait de grand mélange
sont réalisées par le laboratoire interprofessionnelles d’analyses laitieres Galilait (63000 Clermont-Ferrand),
le laboratoire interprofessionnelles d’'analyses laitiéres de Rioz (70190 Rioz) et le laboratoire départemental
d’analyses du Jura (39802 Poligny), chacun pour les élevages livrant leur lait & une laiterie située dans leur

zone d'appartenance.
Ces laboratoires sont agréés par le ministére chargé de [l'agriculture, les analyses sont réalisées

conformément aux méthodes officielles.

Les analyses demandées dans le cadre de la prophylaxie porcine sont réalisées conformément aux
meéthodes officielles, par :
- le laboratoire départemental d'analyses de Coéte d'Or dans le cas des ateliers naisseurs et/ou
engraisseurs ainsi que des porcs dépistés a I'abattoir ;

- un laboratoire agréeé dans le cas des cheptels de sélection et de multiplication.
ARTICLE 5 : obligations de I’éleveur pour la mise en ceuvre des opérations de prophylaxie

Il incombe aux propriétaires ou a leurs représentants détenteurs des animaux, de prendre sous leur
responsabilité toutes dispositions nécessaires pour aider a la réalisation des mesures prescrites par le
présent arrété, notamment en assurant la contention de leurs animaux et, conformément a la réglementation
en vigueur, a leur recensement et a leur identification, et ce préalablement a toute opération de prophylaxie.

ARTICLE 6 : mise en ceuvre des opérations de prophylaxie de la brucellose bovine, ovine et
caprine, de la leucose bovine et de la rhinotrachéite infectieuse (I.B.R.) par le vétérinaire

Les prélevements sont realisés conformément au plan d'échantillonnage repris dans le Document
d'Accompagnement de Prélévements (DAP) préalablement edité par le Groupement de Défense Sanitaire de
Sabne-et-Loire (GDS71) et transmis au vétérinaire sanitaire. Les échantillons sont identifies & l'aide des
étiquettes autocollantes figurant dans le DAP.

La vaccination contre I'IBR des animaux séropositifs est attestée par le vétérinaire sur le Document

d'Accompagnement de Vaccination (DAV) préalablement édité et transmis au vétérinaire sanitaire et a
I'éleveur par le Groupement de Défense Sanitaire de Sadne et Loire.

ARTICLE 7 : dépistage de la brucellose et de la leucose bovine enzootique pour le maintien
des qualifications officiellement indemnes des cheptels

Le rythme de contréle imposé pour le dépistage de la brucellose bovine est annuel,

Il est quinquennal pour le dépistage de la leucose bovine enzootique : les élevages de bovins des communes
CHATENAY (code INSEE 116) a GILLY SUR LOIRE (code INSEE 220) doivent étre contrdlés au titre de la
campagne 2019-2020.

ARTICLE 8: dépistage de la brucellose, de la leucose bovine et de la rhinotrachéite
infectieuse bovine (IBR) dans les cheptels de bovinés laitiers

Par dérogation aux articles 5 et 6, le maintien de la qualification "officiellement indemne de brucellose" et de
la qualification "officiellement indemne de leucose bovine enzootique” des élevages laitiers peut étre réalisé a
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partir d'analyses effectuées sur lait de mélange conformément & la réglementation en vigueur. En cas de
résultat positif, un contréle par sérologie individuelle doit &tre effectué.

ARTICLE 9 : dépistage de la tuberculose des bovinés

a) Cas général :

Compte tenu du taux de prévalence, la dispense générale de dépistage collectif de la tuberculose dans les
elevages de bovinés s'applique en Saéne-et-Loire.

b) Exploitations ne pouvant pas bénéficier de la dispense et soumis au dépistage

annuel de la tuberculose bovine :

Conformément aux articles 6, 13, 25 et 33 de l'arrété ministériel du 15 septembre 2003 modifié, les
exploitations appartenant aux catégories suivantes et listées en début de campagne par le directeur
départemental de la protection des populations, devront réaliser un dépistage annuel de la tuberculose sur
les bovins agés de plus de 24 mois au cours de la campagne de prophylaxie définie par le présent arrété :
- les troupeaux ayant retrouve leur qualification aprés avoir été reconnus atteints de tuberculose depuis
moins de 10 ans ;
- les troupeaux considérés comme susceptibles d'étre infectés de tuberculose bovine tels que définis a
l'article 1 du présent arrété ;
- les troupeaux ayant retrouvé leur qualification aprés avoir été reconnus suspects d'étre atteints de
tuberculose dans lesquels l'infection tuberculeuse n’a pas pu étre confirmée depuis moins de 3 ans.

- les troupeaux de bovinés ayant paturé dans une zone a risque vis a vis de la tuberculose de Céte d'or.
La liste des cheptels concernés est établie et révisée par le directeur départemental de la protection des
populations (DDPP) qui en informe le Groupement de Défense Sanitaire de Sadne-et-Loire et les vétérinaires
sanitaires des exploitations concernées.

c) Réalisation des tests :

Les intradermotuberculinations sont réalisées par le vétérinaire sanitaire de 'exploitation selon la méthode
d’intradermotuberculination comparative (IDC).

Pour les contréles d'introductions, il est recommandé de les réaliser par IDC.

Conformément aux dispositions de l'article 10 de l'arrété du 15 septembre 2003 susvisé, un compte-rendu
des tests (sous forme de tableau et de graphique définis en annexe 1), est systématiquement adressé par le
vétérinaire sanitaire a la direction départementale de la protection des populations dans les 7 jours suivant
leur réalisation et ce, méme en cas de prophylaxie partielle, accompagné du document de notification des
résultats d'intradermotuberculination. Ces documents sont signés par I'éleveur et le vétérinaire. Une copie de
ces documents est remise a I'éleveur par le vétérinaire sanitaire.

En cas de résultats non négatifs, ceux-ci sont a transmettre sans délai & la direction départementale de la
protection des populations.

ARTICLE 10 : dépistage de I’hypodermose bovine

En vue d'estimer la prévalence de la maladie dans la région Bourgogne, la Fédération Régionale des
Groupements de Défense Sanitaire de Bourgogne organise le plan de contréle par département ; il repose
sur l'analyse sérologique des sérums ou des laits de mélange prélevés dans un échantillon de cheptels
désignes selon une analyse du risque local et complétée par une sélection aléatoire d'autres exploitations.
Les épreuves de dépistage sont réalisées par un laboratoire agréé par le ministére chargé de I'agriculture et
conformément aux méthodes officielles.

ARTICLE 11 : dépistage de la brucellose, de la tuberculose et de la rhinotrachéite
infectieuse bovine (IBR) lors des mouvements de bovinés entre cheptels :

Les attestations sanitaires a délivrance anticipée (ASDA) des animaux introduits sont transmises
systématiquement au Groupement de Défense Sanitaire de Sadne-et-Loire.

Dans le cas d'animaux issus de cheptels classés a risque vis a vis de la tuberculose bovine, le dépistage doit
étre réalisé avant le départ de I'animal quelle que soit la durée du transfert.
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La liste des exploitations concernées est établie et révisée par le directeur départemental de la protection des
populations. Elle est transmise au groupement de défense sanitaire de Sadne-et-Loire et aux vétérinaires
sanitaires des exploitations concernées.

ARTICLE 12 : dispositif spécifique aux cheptels bovins d’engraissement dérogataires

Conformément aux arrétés du 15 septembre 2003 et du 22 avril 2008 sus visés, le directeur départemental
de la protection des populations peut accorder des dérogations individuelles et nominatives a I'obligation de
dépistage de la tuberculose, de la brucellose et de la leucose bovines dans le cas des cheptels
d’engraissement de bovinés. Ces dérogations peuvent étre totales ou partielles.

La dérogation & l'obligation de réaliser un test sérologique d’introduction vis a vis de I''BR ne peut étre
accordée qu'aux élevages dérogataires dans lesquels les bovins sont exclusivement détenus en batiment
fermeé.

La dérogation ne peut étre attribuée et/ou maintenue qu’aux detenteurs :

- ayant complété et signé I'engagement prévu a I'annexe 3 ;

- assurant une séparation stricte de la structure et de la conduite du troupeau bovin d’engraissement de
toutes autres unités de production ou de rassemblement d'espéces sensibles a la brucellose et a la
tuberculose bovine ;

- et répondant aux conditions fixées par le cahier des charges joint en annexe 2 du présent arrété dont
I'application est obligatoire depuis le 1er novembre 2013 .

QOutre le respect des conditions définies par le cahier des charges prévu a I'annexe 2 du présent arréte, les
dérogations prennent également en compte la situation sanitaire locale et les conclusions de la visite initiale
de conformité réalisée par le vétérinaire sanitaire de I|'exploitation. Selon les cas, cette visite peut éire
réalisée en présence d’agents de la DDPP et du GDS.

La visite initiale d’'agrément et les visites annuelles de maintien de la dérogation font I'objet d’'un compte-
rendu adressé par le vétérinaire sanitaire au directeur départemental de la protection des populations ; ce
compte-rendu est établi conformément aux annexes 4 et 5 du présent arréte.

Afin de continuer a bénéficier de cette derogation, le responsable de I'élevage dérogataire doit pouvoir
justifier d'un résultat favorable a la visite annuelle effectuée par son vétérinaire sanitaire et satisfaire aux
exigences de fonctionnement imposées.

Les éleveurs connus pour le non respect récurrent de la réglementation sanitaire sont exclus de cette
dérogation. Toute divagation répétée des bovins entraine la suppression de la dérogation.

ARTICLE 13 : dépistage de la brucellose caprine et ovine

Les élevages d'ovins et de caprins des communes de CHASSY (code INSEE 111) a FLEURY LA
MONTAGNE (code INSEE 200) doivent étre contrdlés au titre de la campagne 2019-2020.

En vue du maintien de la qualification «officiellement indemne de brucellose», les cheptels d'ovins et de
caprins doivent étre contrdlés tous les cing ans sur :
- tous les méles non castrés de plus de 6 mois, et 25 % des femelles présentes de plus de 6 mois avec
un minimum de 50 et en ciblant les animaux nouvellement introduits ;

- ou la totalité de I'effectif s'il est inférieur a 50.

En vue du maintien de la qualification «officiellement indemne de brucellose», les cheptels d'ovins et de
caprins considérés par la DDPP comme présentant un risque sanitaire particulier vis-a-vis de la brucellose
doivent étre contrélés annuellement sur :
- tous les méales non castrés de plus de 6 mois, et 25 % des femelles présentes de plus de 6 mois avec
un minimum de 50 et en ciblant les animaux nouvellement introduits ;

- ou la totalité de l'effectif s'il est inférieur a 50.

Sont exemptés de I'obligation de réalisation de la prophylaxie de la brucellose ovine et caprine les détenteurs
qui en font la demande écrite auprés de la DDPP et qui répondent a la définition de petits détenteurs
mentionnee a l'article 1.



ARTICLE 14 : dépistage de la maladie d'Aujeszky et de la peste porcine classique dans les
troupeaux de porcs et de sangliers

a) Troupeaux soumis au dépistage de la maladie d’Aujeszky :

Sont soumis & un dépistage annuel :

- les élevages de sélection / multiplication : dépistage sérologique sur tube sec trimestriel sur 15
reproducteurs ;

- les élevages naisseur et/ou engraisseur plein-air : dépistage sérologique annuel sur 15 reproducteurs
et / ou 20 charcutiers (ou tous si I'élevage détient moins de 15 reproducteurs ou moins de 20
charcutiers). La prise de sang sur tube sec doit étre privilégiée afin de pouvoir étre envoyée au LNR en
cas de résultat non negatif. L'édition des DAP est assurée par la DDPP dans I'attente de la délégation.

b) Troupeaux soumis au dépistage de peste porcine classique :

Les élevages de sélection / multiplication sont soumis & un dépistage annuel. Le dépistage s'effectue par
sérologie ELISA, via une prise de sang sur 15 reproducteurs dans les élevages hors-sol de sélectionneurs-
multiplicateurs.

ARTICLE 15 : non observation des mesures de prophylaxie

En cas de constat de l'inapplication des mesures de prophylaxie définies ci-dessus, des sanctions pénales et
administratives pourront étre prises, conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 16 : entrée en vigueur
Le présent arrété est applicable du 1* novembre 2019 au 31 octobre 2020.

ARTICLE 17 : abrogation

L'arrété préfectoral n°2018288-004/DDPP en date du 16 octobre 2018 relatif & la surveillance sanitaire et
fixant les modalités des opérations de prophylaxie dans les élevages de bovinés, de petits ruminants et de
porcins dans le département de Sadne-et-Loire est abrogé.

ARTICLE 18 : exécution

Les actions a mettre en ceuvre pour garantir 'exécution du présent arrété par la Direction Départementale de
la Protection des Populations, le Groupement de Défense Sanitaire de Sadne-et-Loire, le Laboratoire
d'Analyses AGRIVALYS et les vétérinaires sanitaires sont fixées par une convention dite quadripartite signée
par chacune des parties.

Elles sont fixées par des conventions tripartites pour les cheptels bovinés laitiers signées entre la Direction
Départementale de la Protection des Populations, le Groupement de Défense Sanitaire de Sadne-et-Loire et
les laboratoires d'analyses concernés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Sadne-et-Loire, le directeur départemental de la protection des
populations, le colonel commandant le groupement départemental de la gendarmerie, le président du
groupement de défense sanitaire, les maires des communes concernées et les vétérinaires sanitaires sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de Sadne-et-Loire.

Fait a Macon, le 21 octobre 2019

Le Préfet

€ Saone-et-Loire

v
David-Anthony DELAVOET
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Annexe 1 a l'arrété préfectoral N° 2019294-0002/DDPP
Modalités de réalisation des intradermotuberculinations et rapport a utiliser

Technique de I'intradermotuberculination simple (IDS)

Mode opératoire de I'IDS

¢ Tuberculine

Tuberculine bovine normale P.P.D. (Dérivé Protéique Purifié de Mycobacterium bovis) titrant 20 000
unités internationales/ml.

La tuberculine bovine doit étre conservée suivant les indications du fabricant, notamment au frais (5°C +/-
3°C) et a I’'abri de la lumiére.

Le recours a la tuberculine bovine forte n'est plus possible du fait de l'arrét de sa production.

e Lieu d'injection
Chez les bovins : le plat de I'encolure, a la limite du tiers postérieur et du tiers moyen de l'encolure, et
approximativement a égale distance des bords supérieur et inférieur de celle-ci. L'injection a I'encolure
nécessite de bonnes conditions de contention.
L'utilisation d’autres lieux chez les bovins (épaule ou pli sous caudal, qui possédent une réactivité
inférieure) est proscrite. Le volume de chaque injection doit étre compris entre un minimum de 0,1 mi et
un maximum de 0,2 ml.

Chez les petits ruminants, I'injection doit se faire de préférence a l'encolure aprés tonte. Pour des raisons
pratiques, l'injection peut éventuellement se faire sur 'une des faces internes de la cuisse. L'injection au
niveau du pli sous caudal est possible mais déconseillée en raison du risque d'oedéme résultant d'une
injection sous-cutanée liée a la trés faible épaisseur de la peau.

Pendant la période du dépistage, toute vaccination ou toute intervention thérapeutique/administration de
produit est interdite et doit étre reportée au jour de la lecture du test.

e Technique
1- verification de I'absence de lésions cutanées (déformation, nodule) par palpation ;

2- repérage indispensable du lieu d'injection de la tuberculine par tonte des poils, soit par coupe des poils
aux ciseaux, soit par rasage des poils, soit par marqueur :

3- mesure du pli de peau initial a l'aide d'un cutimétre. Pour ce faire, le cutimétre est tenu
horizontalement (du fait de la moindre variabilit¢ des mesures de I'épaisseur du pli de peau), la vis de
blocage est serrée et la lecture de la mesure est effectuée aprés avoir dégagé I'appareil de I'animal. Le
vétérinaire a intérét a standardiser sa pratique du cutimétre sur le méme animal en début de lecture en
répétant la mesure un certain nombre de fois jusqu'a ce que la mesure ne soit plus variable.

4- injection intradermique de la tuberculine, a 'endroit précité puis vérification de I'existence d’'une petite
papule (gonflement de la taille d'un petit pois). La pénétration de la totalité de la dose de tuberculine 0,1 a
0,2 ml et son injection strictement intradermique sont fondamentales. Aucune évasion ou rejet de liquide,
méme minime, ne doit se produire. Si 'injection n'est pas satisfaisante elle doit &tre recommencée sur un
autre site.

Lecture et interprétation de I'IDS

La lecture doit avoir lieu 72 heures (+/- 4 heures) aprés l'injection. Le respect du délai de 72 heures est
trés important car il permet :

- d'eliminer les reactions précoces non spécifiques qui sont susceptibles de se produire dans les 48
premiéres heures. Ces réactions non spécifiques sont fugaces ;

- de mettre en évidence quelques réactions tardives qui peuvent n'apparaitre qu'a partir de la 72éme
heure ;

- d'avoir une méthode d'appréciation collective valable.

La lecture doit étre effectuée par le méme vétérinaire que celui ayant pratiqué l'injection (importance du
repérage en cas d'impossibilité).

La lecture doit se faire dans les mémes bonnes conditions de contention que ['injection.
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¢ Lecture objective

L'interprétation des résultats se fera sur la base des observations cliniques (cedéme diffus ou étendu,
exsudation, nécrose, douleur ou inflammation des canaux lymphatiques ou des noeuds lymphatiques de
cette région) et de l'augmentation de I'épaisseur du pli de la peau au point d'injection 72 heures apres
linjection de la tuberculine. Le pli de peau sera mesuré a l'aide d'un cutimétre (dont la précision est
estimée a +/- 0,5mm) et le résultat de la mesure sera enregistrée.

Le vétérinaire a intérét a standardiser sa pratique du cutimétre sur le méme animal en début de lecture en
répétant la mesure un certain nombre de fois jusqu'a ce que la mesure ne soit plus variable.

o Lecture subjective : la lecture sans cutimétre n'est pas réglementaire . Elle est tolérée Lorsque les
conditions de contention des animaux ne permettent pas ['utilisation du cutimétre, la lecture
subjective est tolérée sur les animaux pour lesquels la lecture objective n'est pas possible. Dans
ce cas le type de lecture pratique est reporté sur le compte-rendu.

La mesure de I'épaisseur du pli de peau au cutimétre a 72 heures +/- 4h est indispensable en cas
d'observation clinique (cedéme diffus ou étendu, exsudation, nécrose, douleur ou inflammation des
canaux lymphatiques ou des nosuds lymphatiques de cette région) ou de détection par palpation d’'un
épaississement méme minime de la peau au point d'injection.

Il sera alors pratiqué une mesure au cutimétre de la peau au point d'injection et cette mesure sera
comparée a |'épaisseur du pli de peau mesuré a proximité du site d'injection de la tuberculine bovine soit
de l'autre cété de I'encolure.

Interprétation des résultats

Réaction IDS positive

- présence de signes cliniques (cedéme diffus ou étendu, exsudation, nécrose, douleur ou inflammation
des canaux lymphatiques ou des nceuds lymphatiques de cette région), ou ;
- augmentation de 4 mm ou plus de I'épaisseur du pli de la peau.

« Réaction IDS négative

- aucune modification de la peau, ou ;
- gonflement limité, avec une augmentation de I'épaisseur du pli de la peau ne dépassant pas 2 mm, sans

signe clinigue.

« Réaction IDS douteuse
- augmentation de I'épaisseur du pli de la peau, supérieure @ 2 mm et inférieure & 4 mm, sans signes
clinigues.

Communication des résultats de DS

Le vétérinaire sanitaire transmet sans délai un compte-rendu des résultats de la lecture de la
tuberculination a la DD(ec)PP ou a la DSV. Ce rapport est signé par I'éleveur et une copie de ce compte-
rendu est remise a I'éleveur par le vétérinaire sanitaire.
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Bilan des résultats IDS

EXPLOITANT :
commune :
N° DE CHEPTEL :

Bovins présentés :
Bovins soumis a I.D.S.;

Motif . Contréles achat, ventes, concours

VETERINAIRE SANITAIRE (nom et numéro) : DATE D'INJECTION :

DATE DE LECTURE :

‘ Interprétation : Toute réaction a la tuberculine bovine doit faire I'objet d’'une mesure au cutimétre

' La reaction IDS est négative :DB inférieure ou égal 4 2 mm et qu'il y a absence de signes cliniques.
La réaction IDS est douteuse : :DB supérieure & 2 mm et inférieure &8 4 mm, sans signes cliniques.
La réaction IDS est positive : :DB supérieure a 4 mm.

Nb d’IDS Nb IDS Nb IDS Nb IDS BV+ bv dtx
réalisées négatives positives DTX (> 4) 2 <db<4
BOVINE
Identification de I'animal [EPAISSEUR|EPAISSEUR DB CONCLUSION : NEG, POS, DTX
BO B3 B3-BO

Slgnature du vétérinaire

Signature de I’éleveur
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Technique de I'intradermotuberculination comparative

e Tuberculine

Tuberculine bovine normale P.P.D. (Dérivé Proteique Purifié de Mycobacterium bovis) titrant a 20 000
unités internationales/ml.

Tuberculine aviaire P.P.D. (Dérivé Protéique Purifié de Mycobacterium avium) titrant a 25 000 unités
internationales/ml.

La tuberculine bovine doit &tre conservée suivant les indications du fabricant, notamment au frais (5°C +/-

3°C) et a I'abri de la lumiére.
Le recours a la tuberculine bovine forte n'est plus possible du fait de l'arrét de sa production.

+ Lieux d’injection
Chez les bovins : le plat de I'encolure (cf. figure ci-dessous). L'injection & I'encolure nécessite une bonne

contention. L'utilisation d'autres lieux chez les bovins (épaule ou pli sous caudal qui possédent une
réactivité inférieure) est proscrite.

- pour la tuberculine bovine (b) : a la limite du
tiers postérieur et du tiers moyen de I'encolure et
approximativement a égale distance des bords
supérieur et inférieur de celle-ci. Le site d'injection
de la tuberculine bovine est donc le méme pour
I''DC que pour 'DS ;

<20um
U 4 - pour la tuberculine aviaire (a) : en avant de la
X précédente, a la limite du tiers antérieur et du tiers
a . B moyen de I'encolure, et approximativement a égale
distance des bords supérieur et inférieur de celle-
ci.

Le volume de chaque injection doit étre compris entre
un minimum de 0,1 ml et un maximum de 0,2 ml.

S

Chez les petits ruminants, I'injection doit se faire de préférence a I'encolure apres tonte (du méme cbté ou
de deux cotés de I'encolure).Les doses utilisées sont les mémes que pour les bovins. Pour des raisons
pratiques, les injections peuvent éventuellement se faire sur chacune des faces internes de la cuisse. Les
injections au niveau du pli sous caudal sont déconseillées en raison du manque de place entre les deux
sites d'injection et en raison du risque d'cedéme résultant d'une injection sous-cutanée du fait de la tres
faible épaisseur de la peau.

Pendant la période de dépistage, toute vaccination ou toute intervention
thérapeutique/administration de produit est interdite et doit étre reportée au jour de lecture du
test.

¢ Technigue
1- vérification de l'absence de Iésions cutanées (déformation, nodule) par palpation ;

2- repérage indispensable du lieu d'injection de la tuberculine préférentiellement par tonte des poils, soit
par coupe des poils aux ciseaux, soit par rasage des poils, soit par marqueur ;

3- mesure du pli de peau, pour chague lieu d'injection, avant I'injection, 'épaisseur initiale du pli de peau
est notée BO (pour tuberculine Bovine au jour JO) et AQ (tuberculine Aviaire au jour J0). Pour ce faire, le
cutimétre est tenu horizontalement (du fait de la moindre variabilité des mesures de I'épaisseur du pli de
peau), la vis de blocage est serrée et la lecture de la mesure est effectuée aprés avoir dégagé 'appareil
de I'animal. Le vétérinaire a intérét a standardiser sa pratique du cutimétre sur le méme animal en début
de lecture en répétant la mesure un certain nombre de fois jusqu'a ce que la mesure ne soit plus variable.

4- injection intradermique de chacune des tuberculines, aux endroits précités puis vérification de
I'existence d'une petite papule (gonflement de la taille d'un petit pois). La pénétration de la totalité de la
dose de tuberculine (0,1 & 0,2 ml) et son injection strictement intradermique sont fondamentales, et

aucune évasion ou rejet de liquide méme minime, ne doit se produire.
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* Lecture et interprétation de I'IDC

»  Lecture objective

Pour I'IDC la lecture objective a I'aide d’un cutimétre est obligatoire en cas de résultats non
négatifs. Les résultats négatifs peuvent étre déterminés par lecture subjective par palpation.

La lecture doit avoir lieu 72 heures (+/- 4 heures) aprés l'injection. Le respect du délai de 72 heures est
tres important car il permet :

- d'éliminer les réactions précoces non spécifiques qui sont susceptibles de se produire dans les 48
premieres heures. Ces réactions non spécifiques sont fugaces :

- de mettre en évidence quelques réactions tardives qui peuvent n'apparaitre qu'a partir de la 72éme
heure ;

- d'avoir une méthode d'appréciation collective valable.

La lecture doit étre effectuée par le méme vétérinaire que celui ayant pratiqué I'injection.
La lecture doit se faire dans les mémes bonnes conditions de contention que I'injection.

> Interprétation des résultats

L'interprétation des résultats se fera sur la base des observations cliniques (cedéme diffus ou étendu,
exsudation, nécrose, douleur ou inflammation des canaux lymphatiques ou des noeuds lymphatiques de
cette région) et de la ou des augmentations de I'épaisseur des plis de la peau aux points d'injection
72 heures (+/- 4 heures) aprés l'injection des tuberculines.

Les plis de peau seront mesurés a l'aide d'un cutimétre et les résultats des mesures de I'épaisseur des
plis de peau pour chaque lieu d'injection seront notés B3 et A3 (lecture au 3éme jour, J3).

Pour chague animal testé, il convient de calculer :

1) laugmentation d’épaisseur (épaississement) du pli de peau au lieu de chaque injection :
DB =B 3 - BO pour la tuberculine bovine

DA = A 3 - AO pour la tuberculine aviaire

2 ) la différence des épaississements DB - DA, entre I'épaississement provoqué par la réaction a la
tuberculine bovine diminué de celui provoqué par la réaction a la tuberculine aviaire. Cette différence est
algébrique : ne jamais calculer DA - DB.

Les résultats sont les suivants :

Réaction IDC positive
La reaction IDC est positive si DB - DA est supérieure ou égal a 4 mm ou qu'il y a présence de
signes cliniques associés a la réaction bovine. L'obtention au moins d ‘un résultat positif correspond
a une suspicion forte,

Réaction IDC négative
La réaction IDC est négative si la réaction & la tuberculine bovine est négative (DB inférieur ou
égal a 2 mm) et qu'il y a absence de signes cliniques.

Réaction IDC douteuse

La réaction IDC est douteuse si DB - DA est comprise entre 1 mm et 4 mm inclus

Dans ce cas on distingue :

» des reactions IDC legérement douteuses (petit douteux) si la réaction bovine est douteuse (DB
compris entre 2 et 4 mm)

¢ des réaction IDC fortement douteuse (grand douteux) si la réaction bovine est positive (DB
supérieur 8 4mm) mais que la réaction aviaire est également positive.

Réglementairement les IDC « petit douteux » ou « grand douteux » ont le méme statut, toutefois, les
IDC «grand douteux » doivent conduire & une plus grande vigilance vis-a-vis du troupeau
notamment lors que le contexte épidémiologique est défavorable.

La représentation graphique est une aide indispensable pour procéder a une interprétation
eépidémiologique des IDC réalisées :
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10
-sur I'axe horizontal sont portés les
épaississements a la tuberculine
bovine (DB),

-sur I'axe vertical, les
épaississements a la tuberculine
aviaire (DA).

Figure 1 : Interprétations graphique
des IDC. En blanc : négatif, en gris
clair : petit douteux, en gris moyen :
grand douteux, en gris foncé : positif

Communication des résultats de I''DC

Le vétérinaire sanitaire transmet sans délai un compte-rendu des résultats de la lecture de la
tuberculination a la DDPP. Ce rapport est signé par I'éleveur et une copie de ce compte-rendu
est remise a I'éleveur par le vétérinaire sanitaire. Un modele de compte-rendu est proposeé ci-
aprés, au besoin un autre modéle comportant les mémes informations peut étre utilisé.
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Bilan des résultats IDC
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Interprétation : Toute réaction a la tuberculine bovine et/ ou a la tuberculine aviaire doit faire I'objet d’une

mesure au cutimeétre

La réaction IDC est négative si la réaction a la tuberculine bovine est n

signes cliniques.

égative (DB inférieur ou égal a 2 mm) et qu'il y a absence de J

|

-si DB supérieur a 4 mm : DTX (« grand douteux »)
-si DB comprise entre 2 et 4 mm : dix (« petit douteux »)
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Si DB - DA est supérieure 8 4 mm
Si DB - DA est inférieure @ 1 mm

Si DB - DA est comprise entre 1 mm et 4 mm inclus

Reporter les résultats non
négatifs sur le graphique
Indiquer également les remarques
utiles pour |’interprétation :
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EXPLOITANT :

N° CHEPTEL

Date

MESURE des PLIS de PEAUX en mm

Identification de

I'animal

AVIAIRE

BOVINE

RESULTAT

EPAISSEUR
INITIALE

EPAISSEUR
REACTION

DA

EPAISSEUR
INITIALE

EPAISSEUR
REACTION

DB

AQ

A3

A3-AQ

BO

B3

B3-BO

DB - DA

CONCLUSION :
NEG, POS,
DTX, dtx

r
2
]
4
5
6
7
8
9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30
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Notification des résultats d’intradermotuberculination et prescription des mesures
sanitaires a respecter

Conformément a l'article 1 de larrété du 17 juin 2009, le directeur départemental de la protection des
populations ordonne au vétérinaire sanitaire de I'élevage d'informer le responsable de I'exploitation des
conséguences des résultats releves ce jour.

Le vétérinaire sanitaire de I'élevage de bovins numero EDE @ ...
Nom de I'exploitation ..........ccccooiiiiiiieeee

déclare avoir procede le / / a la lecture du dépistage de la tuberculose par
intradermotuberculination simple / comparative realise le / /
Cocher la case Voir compte rendu Mesures a mettre en oeuvre
Aucun résultat positif ou douteux Aucune mesure de restriction de mouvement des
n'a été observé vos animaux. Pour les cheptels a risque, les
mesures relatives aux contrdles de vente restent
applicables
Une réaction non négative a eté ¢ En cas de prophylaxie partielle, terminer
observé sur le(s) bovins dans les meilleurs délais la tuberculination
suivants (liste des numéros IPG des bovins soumis au contréle ;

des bovins présentant une réaction
non négative), comme attesté par
le compte rendu de dépistage :

e [lisolement du ou des animaux ayant
présenté une réaction non négative du reste
du troupeau (pas de contact direct possible
avec d’autres animaux) ;

- o linterdiction de sortir ou d'introduire des
bovins jusqu'a nouvel ordre donné par la
direction départementale en charge de la
) protection des populations ;

- » [interdiction de céder méme a titre gratuit du
- lait desting a étre consommeé cru ;

- + L'interdiction de sortie de bovins concerne
les paturages collectifs (estives, pres
communaux) mais ne s'applique pas a la
B mise en pature sur le parcellaire de
I'exploitation sous réserve du respect des
mesures de biosécurité (dont les doubles
= clétures).

B o La décision relative aux controles
complémentaires a réaliser sur les bovins
non négatifs (abattage diagnostique ou
recontréle) sera notifiée par la DDPP 71

La décision administrative sera notifiée par la DDPP au vu du rapport transmis par le vetérinaire sanitaire.

Ce document doit étre retourné accompagné du bilan des intradermotuberculinations a la DDPP 71
par courrier (pour les résultats négatifs), par fax au 03 85 22 57 90 ou par mel a ddpp@saone-et-
loire.gouv.fr.

Le vétérinaire sanitaire de I'exploitation Le responsable de I'exploitation
(Nom, prénom, date et signature) (Nom, prénom, date et signature)
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Annexe 2 a l'arrété préfectoral N° 2019294-0002/DDPP

Cheptels d’engraissement dérogataires (ASDA jaunes)
Cahier des charges

L Réglementation

= Arrété du 22 avril 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la prophylaxie
collective et a la police sanitaire de la brucellose des bovinés

= Arrété du 15 septembre 2003 modifié fixant les mesures techniques et administratives relatives a la
prophylaxie collective et a la police sanitaire de la tuberculose des bovinés et des caprins

= Arrété du 31 décembre 1990 modifié fixant les mesures techniques et administratives relatives a la
prophylaxie collective de la leucose bovine enzootique

= Arrété du 27 novembre 2006 fixant des mesures de prophylaxie collective de la rhinotrachéite
infectieuse bovine (IBR)

» Arréte du 22 février 2005 fixant les conditions sanitaires de détention, de circulation et de
commercialisation des bovins

Il Principes de la dérogation
a) Généralités

La dérogation a I'obligation de dépistage de la tuberculose, de la brucellose et de la leucose
bovine peut étre accordée par la direction départementale de la protection des populations (DDPP) de
Sabne-et-Loire, sur demande de I'éleveur.

Ces dérogations peuvent étre totales (tests d'introduction et dépistage annuel) ou partielles
(tests d'introduction). Elles peuvent concerner toutes les maladies soumises a prophylaxie ou
uniquement certaines d'entre elles, en effet un contréle d'achat peut étre demandé dans le cas de
bovins provenant de cheptel classé a risque sanitaire particulier qui n'auraient pas subi de contréle de
vente dans leur élevage d’origine. Elle ne concerne que des ateliers sans lien direct avec une autre
unité épidéemiologique.

La dérogation aux dépistages de I'IBR ou a la vaccination ne peut uniquement étre
accordée qu’aux cheptels d’engraissement ol les bovins sont détenus en batiment fermé. Elle est
validée par le groupement de défense sanitaire (GDS) de Sadne-et-Loire.

Les bovins détenus en cheptels d'engraissement dérogataires continuent de bénéficier de la
qualification « officiellement indemne ». lls sont accompagnés d'une ASDA de couleur jaune. La
destination de ces bovins ne peut-étre que I'abattoir ou un autre cheptel d'engraissement dérogataire.

b) Obtention et maintien de la dérogation

Pour obtenir la dérogation, I'éleveur s'engage au respect des conditions fixées au chapitre
Il et fait réaliser une visite initiale de conformité par son vétérinaire sanitaire qu'il transmet a la DDPP
accompagneée du plan de situation ol sont indiqués les circuits d'animaux, d'alimentation, de matériel.
Cette visite peut étre réalisée conjointement avec un agent de la DDPP et/ou du GDS (cf annexes 3 et
4 du present arrété préfectoral).

Pour continuer a bénéficier de la dérogation, I'éleveur doit respecter ses engagements et
faire réaliser par son vétérinaire sanitaire une visite annuelle, le compte-rendu est transmis a la DDPP
(cf annexe 5 du présent arrété préfectoral). Tout changement dans le fonctionnement des conditions
de détention des animaux soumis & dérogation devra étre signalé sans délai & la DDPP et au
vétérinaire sanitaire. En cas de changement notable I'attribution de la dérogation pourra étre révisée.

c) Cheptels eligibles a la dérogation

La dérogation s'adresse aux engraisseurs qui :
- disposent d’'un batiment spécifique ;
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Annexe 2 & I'arrété préfectoral N° 2019294-0002/DDPP

. respectent la réglementation sanitaire générale (suivi sanitaire, identification, regles de
circulation...).

En complément des batiments, des dérogations pour de I'engraissement a 'herbe pourront
étre accordées au cas par cas par la DDPP, uniquement sous réserve du respect des conditions du

chapitre lll ¢ /.

Ml Conditions de la dérogation — Engagement

a) Protection sanitaire génerale

Des pédiluves sont installés a I'entrée des batiments et en particulier & I'entrée des sites ol
des veaux sont présents.

Les cadavres sont entreposés sur une zone dédiée éloignée des sites ou sont détenus les
animaux afin d’éviter 'acces du camion d'équarrissage aux sites d'élevage.

b) Les batiments

Les batiments ou sont détenus les bovins d'engraissement sont exclusivement destinés a
cette activité, toute I'année.

Les circuits d'animaux dérogataires et non dérogataires doivent étre separés.

La circulation des animaux est a représenter sur le plan a transmettre en annexe des visites
initiale et annuelle (si changement) effectuées par le vétérinaire sanitaire.

c) Les patures

La dérogation pour 'engraissement & I'herbe sera accordée au cas par cas sous réserve du
respect des conditions suivantes :

- Lexploitation ne comprend pas de centre de rassemblement ni de cheptel d'élevage
annexe ;

- L'exploitation dispose d’'un batiment aménage reserve a 'engraissement des animaux

- Les patures ol sont entretenus les bovins d’engraissement sont exclusivement
destinées a accueillir ce type d'animaux. Elles sont sans mitoyenneté avec d'autres
patures ; les clétures doivent prévenir tout risque de divagation.

- Le nombre de patures pour lequel est accordée la dérogation est limité. Toute
modification du parcellaire autorisée pour I'engraissement est soumis a une nouvelle
dérogation aupreés de la DDPP ;

- Une liste des bovins mis au pré est tenue par I'éleveur et conservée dans le registre
d’élevage. |l est en particulier indiqué les numeros des bovins, les dates de mise a
I'herbe et le nom des patures concernées ,

Les bovins mis au pré ne déerogent pas :

- Aux mesures de prophylaxie d'introduction et annuelle concernant I'lBR, conformément
a la réglementation en vigueur ;

. Aux tests d'introduction vis-a-vis de la tuberculose s'ils sont originaires de cheptels ou
de départements a risque vis-a-vis de cette maladie.

Un parcellaire doit étre transmis avec la demande de dérogation afin d’apprécier le risque
de contamination aux animaux d'autres unités épidémiologiques. Le type de séparation et la vocation
des parcelles voisines doivent figurer sur le plan. Tout changement est susceptible de remettre en
cause |'attribution de |a dérogation, il doit &tre déclaré a la DDPP.

Des contrdles renforcés seront réalisés par des agents de la DDPP et/ou du GDS afin de
vérifier le respect des conditions énoncées ci-dessus.
d) Le matériel (cas des engraisseurs en batiment avec atelier d’élevage annexe ou si
cuma/prét de matériel)
Toute contamination croisée via le matériel doit étre évitée. En particulier
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Annexe 2 a l'arrété préfectoral N° 2019284-0002/DDPP

- Le matériel de soin (aiguilles, etc...) et le petit matériel d'élevage (fourches, cordes,
mouchettes, etc...) est a 'usage exclusif de I'atelier dérogataire ;

- Les parcs, cages et couloirs de contention doivent étre au maximum dédiés a chaque
activité. Dans le cas contraire, un nettoyage et une désinfection doivent étre réalisés
avant 'usage pour des bovins non dérogataires. Les modalités de désinfection (nom du
produit, fréquence, utilisation) sont consignées dans un registre.

- Le gros matériel en contact avec les bovins ou le fumier (bétaillére, bascule, etc...) est
nettoyé et désinfecté avant utilisation pour des bovins d’un atelier non dérogataire. Les
modalites de désinfection (nom du produit, fréquence, utilisation) sont consignées dans
un registre.

e) Les naissances

Les naissances de veaux dans les cheptels d'engraissement sont exceptionnelles.
Lorsqu'elles ont lieu, elles sont déclarées dans le cheptel dérogataire, une demande d’ASDA jaune
est a effectuer auprés de 'EDE 71.

Ces animaux sont destinés soit a étre engraissés dans I'atelier dérogataire de naissance,
soit dans un autre atelier dérogataire.

f) Lalimentation (cas des engraisseurs en batiment avec atelier d'élevage annexe)

Des mesures sanitaires doivent étre prises afin de limiter les contaminations croisées
(fumier, lisier, matériel, etc...) via la distribution d’alimentation.

Les circuits d’alimentation sont & représenter sur le plan a transmettre en annexe des visites
initiale et annuelle (si changement) effectuées par le vétérinaire sanitaire.

g) Les fumiers

Les fumiers issus des ateliers d'engraissement sont épandus préférentiellement sur culture
cerealiere ou compostés.

V. Passage volontaire de jaune a vert

Dans le cas ou I'éleveur souhaite lui-méme mettre fin a la dérogation, I'édition d’ASDA
vertes est possible soit :

- pour les cheptels mixtes (2 ateliers « vert » et « jaune »), les bovins bénéficiant d’une
ASDA jaune devront étre maintenus dans des lieux de détention des animaux
(batiments, prés) visés par la dérogation initiale jusqu'a leur vente. Les bovins
nouvellement introduits pourront bénéficier d'une ASDA verte sous réserve détre
introduits dans I'atelier non dérogataire. Le cheptel dérogataire est définitivement fermé
lorsque tous les bovins sont vendus ;

- pour les engraisseurs spécialisés (1 atelier « jaune »), les modalités seront fixées au
cas par cas en fonction de la capacité a assurer la séparation physique des animaux en
ASDA jaunes et des bovins nouvellement introduits ;

- pour les exploitations ou la séparation des bovins est impossible, en faisant réaliser par
son vétérinaire sanitaire les tests suivants sur les bovins accompagnés d'une ASDA
jaune :

* deux dépistages de la brucellose effectués a un intervalle de 60 jours de 20%
des animaux de plus de 2 ans (Elisa sur mélange). La prophylaxie hivernale
peut servir de 1% contréle. Le 2°™ contréle est préférentiellement réalisé sur
des bovins présents depuis au moins 60 jours ;

= une tuberculination de tous les animaux de plus de 1 an par IDS ou 2
tuberculinations de tous les animaux de plus de 1 an par IDS dans le cas de
cheptels ayant hébergés des bovins issus de foyer de tuberculose ;

= une vaccination contre I''BR ou un contréle sérologique de tous les bovins non
encore vaccinés, quel gque soit I'age.

Tous les bovins des cheptels ainsi qualifiés bénéficieront d'une ASDA verte y compris
ceux accompagnés précedemment d’'une ASDA jaune.
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Annexe 2 a l'arrété préfectoral N° 2019294-0002/DDPP

Pendant la période de transition, les regles d'introduction en élevage doivent étre
respectées conformément a la réglementation en vigueur.

Désinfection des batiments

Les batiments précédemment destinés a accueillir des bovins dérogataires doivent étre
nettoyés et désinfectés avant de pouvoir accueillir des bovins non dérogataires.

Afin de justifier de cette désinfection, I'éleveur doit conserver dans son registre :
. soit une attestation de désinfection par une entreprise spécialisée ;

. soit une facture d'achat de produits désinfectants et indiquer les modalités de
désinfection (nom du produit, fréquence, utilisation).

V. Retrait de la dérogation sur décision de la DDPP

La dérogation peut étre retirée sur décision de la DDPP en cas de non respect de
'engagement de |'éleveur en particulier en cas

- de défaut de séparation des animaux a statut sanitaire différent ;

. d'absence de réalisation de la visite annuelle obligatoire ;

. d'anomalies administratives réguliéres de l'identification des bovins ;

- de non respect des régles d'introduction ;

- de divagations répétées.

La qualification sanitaire du cheptel dérogataire est alors suspendue et éventuellement celle

du cheptel d'élevage non dérogataire, s'il existe.

Dans ce cas, la délivrance dASDA vertes est conditionnée a I'obtention de résultats

favorables a:

- deux dépistages de la brucellose effectués a un intervalle de 60 jours de 20% des
animaux de plus de 2 ans (Elisa sur mélange). La prophylaxie hivernale peut servir de
1% contréle. Le 2°™ contréle est préférentiellement réalisé sur des bovins présents
depuis au moins 60 jours ;

. une tuberculination de tous les animaux de plus de 1 an par IDS ou 2 tuberculinations
de tous les animaux de plus de 1 an par IDS dans le cas de cheptels ayant hébergés
des bovins issus de foyer ;

- une vaccination contre ''BR ou un contrdle sérologique de tous les bovins non encore
vaccinés, quel que soit I'age.

Tous les bovins des cheptels ainsi qualifiés bénéficieront d'une ASDA verte y compris ceux
accompagnés précédemment d'une ASDA jaune.

Pendant la période de transition, la destination des bovins ne peut étre que I'abattoir sous
laissez-passer sanitaire délivré par la DDPP.

Désinfection des batiments

Les batiments précédemment destinés a accueillir des bovins derogataires doivent étre
nettoyés et désinfectés avant de pouvoir accueillir des bovins non dérogataires.

Afin de justifier de cette désinfection, I'éleveur doit conserver dans son registre :

- soit une attestation de désinfection par une entreprise spécialisée ;

. soit une facture d'achat de produits désinfectants et indiquer les modalités de
désinfection (nom du produit, fréquence, utilisation).
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Cahier des charges dérogation cheptels d'engraissement Annexe 3 a I'AP n°® 2019294-0002/DDPP

B DEMANDE DE DEROGATION
AUX CONTROLES DE
da s Prtstion deo Papiations PROPHYLAXIE POUR UN
cosen i . | CHEPTEL D’ENGRAISSEMENT

71020 MACON Cedex 9

| COORDONNEES DE L’ELEVEUR

Nom, prénom ouw intitulé de "exploifalion : «innnnmm e s e s s s
N° d'immatriculation EDE du Cheptel 1 ...
N =T PO TP PO PP OSSO RRRREPPUPPPPUUPO

== o] 40 o[ O ST

| ENGAGEMENT DE L’ELEVEUR :

Je, SOUSSIGNE (NOM-PIENOIM) ..ooiiiiitiiiiii ittt e e e e et eees

 M'engage a ne destiner les bovins issus de mon cheptel d’'engraissement qu'a la boucherie ou a un
autre atelier d’engraissement dérogataire ;

» M'engage a séparer mon cheptel d’engraissement de tout autre cheptel, y compris le cas échéant de
mon cheptel d’élevage et ou de mon centre de rassemblement ;

» M'engage a tenir a jour I'inventaire de mon cheptel d'engraissement ;

« M'engage a n'introduire dans mon cheptel d'engraissement que des bovins identifiés conformément a
la réglementation en vigueur, et issus de cheptels qualifiés au regard de la brucellose bovine, de la
tuberculose bovine et de la Leucose Bovine Enzootigue ;

e M’engage a vérifier que les bovins introduits dans mon cheptel d’engraissement sont accompagnés
d’un passeport et d'une ASDA verte ou jaune en cours de validité ;

e M'engage, pour chaque lot de bovins introduits, a transmettre au GDS dans le délai de validité de
I'ASDA (soit 30 jours maximum), la liste des numéros d’identification des bovins introduits ainsi que leur
ASDA ;

» M'engage a traiter contre le varron tous les bovins introduits dans mon cheptel d’engraissement s'ils ne
proviennent pas de zones assainies ;

e« M’engage a faire réaliser par mon vétérinaire sanitaire, les visites réguliéres de conformité dans les
conditions déterminées par le DDPP ;

e M'engage a signaler a I'EDE toutes les naissances pouvant survenir dans mon cheptel
d’'engraissement ;

e M’engage a respecter les exigences permettant d'assurer le bien-étre des animaux ;

¢ M’'engage a assurer ou a faire assurer une surveillance constante des animaux, afin de détecter
précocement tout signe de dégradation de I'état de santé des animaux et de faire appel a un véterinaire
dans ce cas ;

» M'engage a prendre en charge les frais liés a I'octroi et au maintien de la dérogation ;

e M'engage a informer la DDPP de tout changement notable des conditions d’engraissement (batiments,
mises au pre, etc...)

En cas de présence de patures (rayer le paragraphe si non concerné) :

» M’engage a entretenir les clétures des péatures ol seront mis a I'herbe mes bovins destinés a
'engraissement ;

* M'engage a tenir a jour la liste des bovins mis au pré ;

e M'engage a respecter les conditions d'introduction vis a vis de I'IBR et de la tuberculose.

Fail @ i wampmunan o s | o
Signature de I'éleveur :
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Cheptels d’engraissement dérogataires, visite initiale Annexe4 a 'AP n® 2019294-0002/DDPP

E COMPTE RENDU DE VISITE INITIALE DE
ST DEROGATION AUX CONTROLES DE

e enetie ™" | PROPHYLAXIE POUR UN CHEPTEL

__de Sabne & Loire

Caté Administrative D’ENGRAISSEMENT

Boulevard Henrd Dunand BF 22017
. 71520 MACON Cedex § o

Détenteur :

Cheptel n*: 71 ] Commune de ;

Veétérinaire : Dr; 3

Jr soussigng vétérinaire sanitaire du cheplel d'engraissement déragalsire

dénommé ci-dessus, cedifie que les renselgnaments ci{oins sont exacts, selon ma constatation ou selon les dires
de I'éleveur,
cachet Fait 3 e
Signature du véténinaire sanitaire

Je soussigné délanteur du cheptel d'engraissement dérogatoire
dénommé ci-dessus, certifie que fes renseignements ci-joints sont exacts.

Fait & le
Signature de ['éleveur

DECISION DU DIRECTEUR DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Dérogation aux conlrdles :
= d'inlroduction wberculose bovine : ACCORDEE [0/ REFUSEE (I
= d'infroduction brucellose bovine : ACCORDEE [/ REFUSEE O
2 de prophyfaxie de la wberculose bovine : ACCORDEE O /REFUSEE O3
= de prophyiaxie de la bruceliose bovine @ ACCORDEE [0 /REFUSEE 3

= de prophylaxie de la laucose bovine enzoolique : ACCORDEE 00/ REFUSEE OO
{Ces dispositions peuvent dtre dénoncédes par is directsur départemental de [a profection des populations & tout
rament, notemment en cas de non respect des engagements de Féleveur délenieur du cheplel dovin d'engraissement)

Conditions complémerlaires :

PPt P

Fal a MACON, le
Le direcleur dépantemental de |2 protection des populations

| DECISION DU DIRECTEUR DU GROUPEMENT DE DEFENSE SANITAIRE

= Dérogation aux contrdles d'introduction de NBR ACCORDEE [0/ REFUSEE O3

= Déragation awx conlrbles de prophyiaxie annuelle de IBR ;.  ACCORDEE O/ REFUSEE OO

= Otligation de vaccination contre 'BR & lintroduction et rappe! annuel : OUIO/NON I
Conditions complémeniaires :

Fait & MACON, le
I Le directeur du GDS
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Cheptels d engralssement dérogatalres, visite initiale Annexe4 a 'AP n° 2019294-0002/DDPP

RAPPDRT DE VISITE DU VETERINAIRE SANITA!RE

® Coordonnées du vétérinaire ire :
Nom : e eteheeatasasesshbeetesetsevsasbateTsERIERTERATiTReSRasEEeeEEIEerLIiaLIEa I e RS e b
Numéro d:mm&fncu!atmn

m Coordonnées du cheptel bovin d'engraissement :

YT 1 T ——— e = T T U R
Prénom OU JENOMINALION © ... ..cecermersimsiiessiinsrassessrmresssssateis shiasseststaatsssinsnstiessisssnsinsinsisisin i R e
Adresse :
Nede chepte!: TP TP TEVP TR TOUOT TIPSR PRI I T S P TR T ————

= Descripti énérale du cheptel (cocher la catégorie concernée)

Cheptel d'élevage vert annexe QUII/NOND (NEDE éventuel...............ccco...}
Engraissement dérogataire exclusif en batiment OUIO/NOND
Engraissement dérogataire au pré QUIO/NON D

o Existe-t-il un centre de rassemblement sur le site ou & proximité du site d'engraissement ?
QUIDO/NONDO

Si OUI, préciser 'exploitant :
Des bovins du centre sont-ils desl.lnés au chaptel o engmlssemenl out El f NOND

e L'exploitation ol est situé le cheptel bovin d'engraissement abrite-t-elle d'autres espaces 7

QUIO/NOND
Si QUL prémser le nombre d'animaux concernés .
PORCINS | . oo OVINS : . . CAPRINS ; .coicisanicisrnns EQUINS : ..,
® Description des bovins e issés habituellement
e Types de bovins engraissés :
Nombrede | Aged Durks Lieu
Catégorie de Nombre bovins l'entrée | o imative d’hébergement | Race des
bovins engraissés | de place | engraissés des PDiprec {bétiment et/ou | bovins
(année n-1) | bovins engraissement pature)
Veaux de boucherie
Repousse
Génisses
Vaches de réforme
Taurillons
Besufs
H QOrigine habituelle des bevins engraissés :
Indiquer les coordonnées du {ou dos} fournisseur [s} habituel (s] :
O Ramassage en ferme : reeeassatesssbevakiaibagtan e e s na et e R LRSI
i J T T T T OUOIORUOIURDIPROSI SRS S S I S OURTOPPRRSR S P SO
i 11001 - IO PO PSRRI TP e P e Uy P
Circuil des animaux & 1aur anive & .. ;

.................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................
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Chep_tglg q’engraissement dérogataires, visite initiale Annexe4 a 'AP n° 2019294-0002/DDPP
B Protocole sanitaire a I'entrée des animaux_:

O Y a--il des animaux issus de département classé a risque en tuberculose (21, etc...): OUI O /NON [0
OY a-t-il des introductions de bovins accompagnés dASDA jaunes OUIOO/NON O

O Délai de transit des animaux > Gjours JAMAIS [ PARFOIS O SOUVENT O
O Gestion de la prophylaxie de 'BR .

Y a Uil vne vaccination IBR réalisée par le vétérinaire :

A lintroduction OUI/NONDO
Si oui quelie catégornie d'BNIMAUX P......ciimer e e s e T s
Lors de la prophylaxie annuelie ? OUl O /NON O
Si oui quelle catégorie F'aniMauX 7. e T A R e s
Nom du vaccin 7.
Modalité d'enregistrement de'; vaccmatluns ‘? R R R SR W T P TS A S S A iR B -

e L LT L LT T T L R L S L AR R L EL AR

¥ Devenir habltuel des boving engraissés :

Iindiquer les coordonnées du {ou des) achataur (s} habituel (s) ou du {ou des) abattoirs (g) :

..............................................................................................................................................................

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

H Description des lieux d'hébergement :
1- Les batiments

« Description des bitiments ol sont hébergés les bovins :
Tableau & compléter y compris avec les informations concernant les batiments d'élevage, s'ils existent.

" R o Nombre de . Observations (nature sol,
i N Type d'étable places Catégorie logée murs, ste...9
: 5 i | ) ]
Informations relative: ¥ batiments issement uniguement
Le (s) batiment (s) est (sont) endépendant {s) de tout autre batimant hébergeant des animaux ?
OuUl O/NONDO
8iOUI & quelle distance se situe le licu ie plus proche ol sont héberges d'autres animaux . ..., m
Le(s) batiment {s) est (sant) mitoyen (s) d'un autre batiment hébergeant des animaux OUI CO/NOND
Si OUI, existe-il une séparation pleine jusqu'ay toit ; OUIO/NOND
Ce {ces) batiment (s) est (sont) entiérement clos QUIDO/NONDO

Si OUt, indiquer comment (muns painssade, BAPBPE, BIC 1) | icisisisiviciiniisi it ixrinanaserasarmpr s bn

..............................................................................................................................................

S e L TE et bbb
O e e e e it

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Appréciation générale sur ce {ces) batiment (s) : TRES BON O /BONO/ MEDIOCRE O/ MAUVAIS O

Situalion des batiments conformes au plan fourni {reporté le n®des batiments) : QUI O/NON DO
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Cheptels d’engraissement dérogataires, visite initiale Annexe4 a I'AP n® 2019294-0002/DDPP
2- Les patures (a compléter sl concernd)

Nombre de péture (s) ol sont susceptibles d'étres détenus des bovins d'engraissement |

Cette (ces) pature (s) est (sont} mitoyenne(s) avec d'autres prés détenant des ruminants (y compris

d'autres engraisseurs) ? QUI O/ NON O
Tableau a compléter en précisant le type de séparation (simple clSture ! haies / double clbture -

préciser la distance entre chague cldture / efc....) et les voisins éventuels

a ~ Catégorie ;
N Commune Surface hébergée Nature clf&tum et mitoyenneté

Situation de la {des) pature (s) conforme (s) au plan fourni (reporté le n*des patures): OUI O/NON T
Présence uniquement de bovins d'engraissement (avec ASDA jaunes) dans les patures mentionnées ?
OQUIO/NON DO
COMMEMAIFES EVBNTUEBIS T oo iioit et cciieimrriteimstisatimr e essomssneansoea s o e a4 LA 4E 48 ARE RS R e ot mmna B Cha bR 0

3- Gestion de I'exploitation

B Circulation des animaux (3 préciser sur le plan a fournir}):

e Existe-t-il un lieu pour les bovins malades ? oul O/ NON O
Si QU Ol B8 SHUBEH T +vveersreeresemensrmseaissassnatiba it satinsgsassee rees 2oe s et cmd A A ERT P24 e ks St bbb LT

e Existe-t-ll un parc de contention ? OUIO/NON O
Utilisation du pare par les bovins en ASDA verte OQUIO/NONDO
Modalité de nettoyage et désinfection (pratiques, nom du produit, fréquence, BIC )T swessuonss I
Deseristion et commentaites éventuels (capacits d'accuel, matériaux utiisés, largeur, longueur) :

Apprasiation aanrate sur e pare . "TRES BON O/ BON 0 / MEDIOGRE 01 / MAUVAIS D

& Existe-t-il un couloir de contention ? ouiO/NON O
Présence d'une cage de contention & 'extrémité de ce couloir : QuUIO/NON D
Utilisation du couloir par les bovins d'élevage CUID/NON O

Modalité de nettoyage et désinfection (pratiques, nom du produit, fréquence, etc.. b & S ———

sesamssEnEEALIEEEYS P T T T T F LT

Description et commentaires éventuels : (capacité d'accueil, matériaux utilisés, largeur, longueur)

Appréciation générale sur ce couloir de contention :
TRES BON O/ BON O / MEDIOCRE 00/ MAUVAIS O
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Cheptels d’engraissement dérogataires, visite initiale Annexe4 a I'AP n°® 2019294-0002/DDPP

B MATERIEL :

o Le petit matériel de soin et de contention est-il réservé & 'usage exclusif du cheptel
d'engralssement 7 CUIO/NON D
SENON, PIACISEE | .e..e.eeeeianrearrinenesne s aesessiras b e d AT 418241801 E e 042 b8 SRS SRR AR E SEm LR a e LRSI PR R0

o Le gros matériel en contact avec les bovins et le fumier (bétaillére, bascule, etc...) est-il réservé

2 I'usage exclusif du cheptel d'engraissement ? CUIO/NONDO
B I, DNBOIBEE | oo cccivnuimnngnyusssssins e us susens FEoA A M VSR SRS T DA S S S AT SRR N 1 4 ST
Modaiits de netioyage el désinfection (pratiques, nom du produt, fréqUENCe, 8tc...) © .ooruwwmme.-n.

........................................................................................... T T e P R e e e e L e L L

.................................................................................................................................................................

E ALIMENTATION :
¢ Quelles sont les modalités d'apport de I"alimentation aux bovins 7

Les aliments sont-ils stockés sur place 7 CUIO/NONDO
S'il existe un circuit d'arrivée des aliments propre su cheptel bovin d'engraissement, expliquer
COMIMENT {1 @61 FAANSE = ... icterrariisirunriesirssiesseeaserassam s rasdbestsesabant 0 1F AT s bneensmeaba st o IbERLERS AN F rnn vans s kmbanebbn 1 1s

Le circuit de distribution de l'aliment traverse -l des zones & risques sanitaire (raclage fumier, etc...) ?

QUIO/NONDO
S OUL, BXPIQUET ottt e s et s eSS O —

H AUTRES RISQUES :

® || y a-t-il des naissances dans le cheptel d'engraissement 7 QuiO/NOKN O
Si QOUI, combien durant FRNMEE M=T [ oo e s e s s E g e
Une ASDA jaune est-elle demandée systémaliquement aprés de I'EDE OUI 07/ NON [0

Quel esl le devenir de ces boving ?
ENGRAISSEMENT SUR PLACE O/ ATELIER SPECIALISE DE VEAUX O /AUTRE O

e Existe-t-ll un risque de contamination par la gestion des cadavres ? QU O/NONO
P GBI | eeeeieesereseeatsasiarrssmrsunsnssmnsrmssmasssesemnesensd HE800ERsTEREETREPrmes rneres nenbed 4 n B EARRARI R R RS e s be b bk b RELE O [

e Gestion des fumiers
Sur quel type de parcelles sont épandus les fumiers du cheptel d’engraissement ?
CULTURES CEREALIERES O / CULTURES MARAICHERES [0/ PATURES O

Existe-t-il un traitement des fumiers avant épandage ? QUIO/NONDO
PIBCISEE - .vvveereensermromooeemeskasiarsssessanstentrnsssoon oot b easiastbhsdfhnssfmatriast samssnd 18RS YRS NI Po a0 wmns e e L AERATIER 0 S0

e e T

Plan de I'exploitation et releve p-arcéliairc-

Le plan et Ie relevé parcellaire doivent dtre fournis par I'éleveur

Le plan et le relevé parcellaire doivent faire apparaitre :

. Les locaux d'hébergement des bovins du cheptel d'engraissement (avec leur entrée/sortie)

. Les locaux d'hébergement des autres espéces présentes sur l'exploitation
(avec leur distance en metre par rapport aux locaux du cheptel d'engraissement)

- Les lieux de passages des bovins lors du chargement et du déchargement du cheplel bovin

d'engraissement
. Les lieux de stockage et |a circulation des aliments,
. Pour les cheptels en péture : la nature du contenu des parcelies miloyennes (cultures, forét, ...}
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=

Kiraiq et COMPTE RENDU DE VISITE DE
de Ia brotontion ass poantons | MAINTIEN D’AGREMENT DES CHEPTELS

de Sadne & Loire

D’ENGRAISSEMENT DEROGATAIRES

Boulevard Henri Dunant BP 22017
71020 MACON Cedex 9

Détenteur :

Cheptel n°® : 71 M Commune de :

Vétérinaire : Dr: a

Je soussigné vétérinaire sanitaire du cheptel d’'engraissement

dérogatoire denommé ci-dessus, certifie que les renseignements ci-joints sont exacts, selon ma

constatation ou selon les dires de I'éleveur.
Fait a le

Signature du vétérinaire sanitaire

Je soussigné détenteur du cheptel d’engraissement dérogatoire
denommeé ci-dessus, certifie que les renseignements ci-joints sont exacts.

Faita le

Signature de I'éleveur

Décision du Directeur Départemental de la Protection des Populations :

Le maintien de la dérogation est : ACCORDEE O/ REFUSEE O
Motivation :

Fait a Macon, le

Signature

Tél. 1 03 8522 57 00 - Fax : 03 85 22 57 90 — Internet : http://www.saone-et-loire.gouv.fr/ - Courriel : ddpp@saone-et-loire. gouv. fr



Cheptels d'engraissement dérogataire - visite de maintien de la dérogation

Annexe 5 & I'AP n°2019294-0002/DDPP 2

RAPPORT DE VISITE DU VETERINAIRE SANITAIRE

B Coordonnées du vétérinaire sanitaire :

N TR T U TT T PP OO PP PO PSP PTPPTPPPPIN
NLIABTO QUITIFAALACHIATION © oosssoovessonsiassissidessss S5y S iasi s s 5¥a8 505 55 4 i ¥ H 0 50w 6 VA % SN R i v

m Coordonnées du cheptel bovin d'engraissement :

BIOIIY 2 oot mivssvunnnsvrmmssesis somsms s e s RS Y PR A S e R ATt e s S U TP P B S A AN
Prénom OU QBNOIMUNALION = ...ooeeeee oottt e e ee e e et e e et am e e e e e s e e e e e e s e e eaa e e e s e e e e sas e e e eees
R G P R R B S B o e v e e
IN® U8 CRBPIB] : .ovvexneomnnssmssuns sessasmsas sanasgnssinssssssdiss s iEimnss s nai desessseiass s SH8Ta ST he 4o iAo ES PO AR i 0

m Description générale du cheptel (cocher la catégorie concernée) :

Cheptel d’eélevage vert annexe ould/NONO

Engraissement dérogataire exclusif en batiment OUI O0/NON O

Engraissement dérogataire au pre

ould/NONO

(N° EDE éventuel

e Existe-t-il un centre de rassemblement sur le site ou & proximité du site d'engraissement ?
QUIO/NONO

Si QUL Préciser PFeXPIOIANT © oo iimmmeimimmmmmesmoms coomas o s asismms s 635 6 ersss FEERsaaas s s s A 0 AT AT R TR

Des bovins du centre sont-ils destinés au cheptel d’engraissement

oulrd/NONDO

e L'exploitation ol est situé le cheptel bovin d'engraissement abrite-t-elle d'autres espéces ?

QUI O/NON O
Si OUI, préciser le nombre d'animaux concernes :
PORCINS : ... OVINS: ccmmnmmmsnvs CAPRINS 5 suvvovsvissinnas EQUINS : ...
B Description des bovins engraissés habituellement :
e Types de bovins engraissés :
Nombrede | Agea Durée Lieu
Catégorie de Nombre bovins I'entrée approximative d’hébergement | Race des
bovins engraissés | de place | engraissés des er?prai gsoment (batiment et/ou | bovins
(année n-1) | bovins g pature)

Veaux de boucherie

Repousse

Génisses

Vaches de réforme

Taurillons

Beeufs

M Origine habituelle des bovins engraissés :

Indiquer les coordonnées du (ou des) fournisseur (s) habituel (s) :

Ty otz e =y N = S ——

EINNATEEB. & ..o smnsosconiommmmsssiisiissmmstoes s s s s A A R R e S S Y S e

iUt QS ANIMIAUX 8 UL GBI IV oo ettt ettt et ettt tarsees s aesaen e e et b et e s st ea et e e e et e ettt e et et e e e e mt e aeeiieaeees

B Protocole sanitaire a I'entrée des animaux :
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Cheptels d’engraissement dérogataire — visite de maintien de la dérogation Annexe 5 a 'AP n°2019294-0002/DDPP 3

0O Y a-t-il des animaux issus de département classé a risque en tuberculose (21, etc...) : OUI O /NON O
O Y a-t-il des introductions de bovins accompagnés d’ASDA jaunes OQUIO/NONDO

O Délai de transit des animaux > 6jours JAMAIS O PARFOIS O SOUVENT O
O Gestion de la prophylaxie de I'IBR :

Y a t'il une vaccination IBR réalisée par le vétérinaire :

A l'introduction OQUITO/NON DO
Si oui quelle catégorie d’aniMmauX 2...........oooiiiiii oo
Lors de la prophylaxie annuelle ? QUIO/NON O

Si ol guelle categorio:d' aniMauX B s s st s st s
Modalité d’enregistrement des vacCiNations 7 .............ooiiiiiiieeoe oo

W Devenir habituel des bovins engraissés :
Indiquer les coordonnées du (ou des) acheteur (s) habituel (s) ou du (ou des) abattoirs (s) :

W Description des lieux d'hébergement :

1- Les batiments

¢ Description des batiments ou sont hébergés les bovins :
Tableau a compléter y compris avec les informations concernant les batiments d’élevage, s'ils existent.
= i Nombre de Observations (nature sol,

N Type d'étable places murs, etc...°)

Catégorie logée

Informations relatives aux batiments d’engraissement uniguement
Le (s) batiment (s) est (sont) indépendant (s) de tout autre batiment hébergeant des animaux ?

OUIO/NON O

Si OUI a quelle distance se situe le lieu le plus proche ol sont hébergés d'autres animaux : ...... m
Le(s) batiment (s) est (sont) mitoyen (s) d'un autre batiment hébergeant des animaux OUI O /NON O
Si OUI, existe-il une séparation pleine jusqu'au toit : QUIO/NONO

Ce (ces) batiment (s) est (sont) entiérement clos QUITO/NON O
Si OUI, indiquer comment (murs, palissade, barriére, etC ...) © ...

Appréciation générale sur ce (ces) batiment (s) : TRES BON O/ BON O/ MEDIOCRE O/ MAUVAIS O
Situation des batiments conformes au plan fourni (reporté le n° des batiments) : OuIlO/NONO

2- Les patures (a2 compléter si concerné)

Nombre de pature (s) ou sont susceptibles d'étres détenus des bovins d'engraissement : ........................
Cette (ces) pature (s) est (sont) mitoyenne(s) avec d'autres prés détenant des ruminants (y compris
d'autres engraisseurs) ? QUIT/NON O

Tél. : 03 8522 57 00 - Fax : 03 85 22 57 90 - Internet : http://www.saone-et-loire.gouv.fr/ - Courriel : ddpp@saone-et-loire.gouv.fr



Cheptels d’engraissement dérogataire — visite de maintien de la dérogation Annexe 5 a I'AP n°2019294-0002/DDPP 4

Tableau a compléter en précisant le type de séparation (simple cléture / haies / double cléture -
préciser la distance entre chaque cléture / etc....) et les voisins éventuels

Catégorie

: . Nature cléture et mitoyenneté
hébergée

N° Commune Surface

Situation de la (des) pature (s) conforme (s) au plan fourni (reporté le n° des patures): OUI OO/ NON O

Présence uniquement de bovins d’engraissement (avec ASDA jaunes) dans les patures mentionnées ?
OUIO/NONO

COMMBNTAITES SVEBNTUGISY ..o ses i sess s s e 0 v S0 S T ey ST Y T 6 T A P S S o e s s

3- Gestion de I'exploitation

B Circulation des animaux (a préciser sur le plan a fournir):

e Existe-t-il un lieu pour les bovins malades ? QUIO/NONO
e TV I (1= | e R

e Existe-t-il un parc de contention ? QUIO/NONO
Utilisation du parc par les bovins en ASDA verte oulgd/NONO
Modalité de nettoyage et désinfection (pratiques, nom du produit, fréquence, etc...) © ...

Appréciation géneérale sur ce parc : TRES BON O/ BON O/ MEDIOCRE O/ MAUVAIS O

e Existe-t-il un couloir de contention ? ould/NONO
Présence d'une cage de contention a I'extrémité de ce couloir : oulrd/NONO
Utilisation du couloir par les bovins d'élevage ould/NONO
Modalité de nettoyage et désinfection (pratiques, nom du produit, fréquence, etc...) @ ...

Apprec|at|on genera|e Su r . C e COUIO" . de . C ontenuon ..............................................................................
TRES BON O /BON O/ MEDIOCRE O/ MAUVAIS O

B MATERIEL :
e |e petit matériel de soin et de contention est-il réservé a I'usage exclusif du cheptel

d’engraissement ? OuUIO/NONO
S NON, DIBBISEI  ovmmmsimnnmss s s s i o e T D A P SRt S S et
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Cheptels d'engraissement dérogataire — visite de maintien de la dérogation Annexe 5 a I'AP n°2019294-0002/DDPP 5
® Le gros matériel en contact avec les bovins et le fumier (bétaillére, bascule, etc...) est-il
réservé a l'usage exclusif du cheptel d’engraissement ? CuUIO/NONDO
STNON, PIrECISEI & oottt ie ettt et e e,

¢ Le gros matériel sans contact avec les bovins et le fumier (pailleuse, etc...) est-il réservé a
I'usage exclusif du cheptel d’engraissement ? OulO/NONO
SENON, PrECISET & ..ottt e e,

B ALIMENTATION :

¢ Quelles sont les modalités d'apport de I'alimentation aux bovins ?

Les aliments sont-ils stockés sur place ? oulrgd/NONO
S'il existe un circuit d'arrivée des aliments propre au cheptel bovin d'engraissement, expliquer
COMMENT i1 @SETEANISE < .. oo

Le circuit de distribution de I'aliment traverse -t-il des zones a risques sanitaire (raclage fumier, etc...) ?

OUIO/NONO
ST TV TR o] o U= O RRPPURRRTR
B AUTRES RISQUES :
® |ly a-t-il des naissances dans le cheptel d’engraissement ? ould/NON O
S QLU combign durant ann@ain-1 feerm s e e
Une ASDA jaune est-elle demandée systématiquement aprés de 'EDE QUIO/NONO

Quel est le devenir de ces bovins ?
ENGRAISSEMENT SUR PLACE O/ ATELIER SPECIALISE DE VEAUX O/ AUTRE O

e Existe-t-il un risque de contamination par la gestion des cadavres ? QuUI O/ NON O
D D ST s a0 PR A A S S A R R R A AT R S0

® Gestion des fumiers
Sur quel type de parcelles sont épandus les fumiers du cheptel d’engraissement ?
CULTURES CEREALIERES O/ CULTURES MARAICHERES 00/ PATURES O

Existe-t-il un traitement des fumiers avant épandage ? QUIO/NONDO
PTECISBIE vsanumummanmvans sy s oo e s o e e s o o 4055 9% FER T o e s s e S T B S TPV

Plan de I’exploitation et releve parcellaire

LLe plan et le relevé parcellaire doivent é&tre fournis par I'éleveur (si changement)|

Le plan et le relevé parcellaire doivent faire apparaitre :
- Les locaux d’hébergement des bovins du cheptel d’engraissement (avec leur entrée/sortie)
- Les locaux d'hebergement des autres espéces présentes sur I'exploitation
(avec leur distance en métre par rapport aux locaux du cheptel d’engraissement)
- Les lieux de passages des bovins lors du chargement et du déchargement du cheptel bovin
d’engraissement
- Les lieux de stockage et la circulation des aliments,
- Pour les cheptels en pature : la nature du contenu des parcelles mitoyennes (cultures, forét, ...)
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